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Allocution de
Monsieur Guillaume BOYAVAL

Président du Centre Social
Jean Ferrat a Arques

Cyber Youth Connection




Allocution de
Counclillor Les WICKS

Medway Councill

Portfolio Holder for
Children's Services
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Allocution de
Solene FERREIRA

Medway Councill
Coordinatrice du projet

Cyber Youth Connection



Interreg IVA France (Manche) - Angleterre "

france { Tpanchs ) england _ruugis ml:l 'i; développement régional

intem g investit dans votre avenir

Présentation

Le programme Interreg IVA France (Manche) - Angleterre a pour objectif de favoriser
I'émergence entre les parties francaises et anglaises d'un espace de citoyenneté
commune, du sentiment d'appartenance a un espace transfrontalier,

et d'une identité spécifique.

Pour mener a bien cet objectif, 4 axes prioritaires ont été définis.

Les projets candidats a une subvention doivent obligatoirement s'inscrire
dans l'un d'eux :

1) Renforcer le sentiment d'appartenance a un espace commun
et la conscience d'intérét partagés

2) Tisser des partenariats d'acteurs pour le développement économique
et les pOles d'excellence transfrontaliers

3) Construire un espace commun attractif pour y vivre et le visiter
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4) Assurer le développement durable de I'espace commun




Cyber Youth Connection

Qu’est ce que c'est ?

1 Projet e /
2 Pays :
Angleterte
_ Bretagne
4 Regions Kent

Suffolk
Nord-Pas de Calais
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1 Chef de file

Medway Council




Bureau Information Jeunesse
Brest
Burev Titou
‘ Bre 'r

: : Centre Socai Eclaté
Serving You Saint Martin-Boulogre
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Date de début 01/04/ 2012

Date de fin 31/03/2015

Public cible Les 11/25 ans.

Les professionnels de la
jeunesse.

Les dirigeants au niveau
des communautés (élus,
administrateurs...)
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1 Objectif Principal

Favoriser I'inclusion sociale des jeunes

Comment ?

En partant de leur passion, et a travers cette
passion, leur hobby :

e Leur permettre de mieux communiquer

e D’étre davantage autonome et mobile
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4 Activites Principales

Les activités

WP3 : Musigue, Danse )

WP4 : Meécanique 15
actions

WP5 : Cuisine différentes | o

WP6 : Communication »
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Cyber Youth Connection

Quelques chiffres !

Cuisine :

400 Ateliers de cuisine
60 Sessions qualifiantes
30 Cyber sessions

13 sessions de cuisine
pour les réunions du partenariat

5 Stages transfrontaliers

Mécanique :

400 Ateliers

30 Qualifications

15 Ateliers transfrontaliers

3 Créations de véhicules motorises
2 participations a une course

1 équipe franco-anglaise

Musique & danse :

700 ateliers

55 cyber sessions

10 talent shows

4 ateliers transfrontaliers

Communication :

150 cours de langues

7 outils de promotions

5 évenements de communication

Création d’'un systeme de publication
de données

1 atelier transfrontalier
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4718 489 €

50% FEDER

Fond Européen de
Développement Régional

Medway Council 2157018 €
Centre Social d’Arques 410 106 €
Centre Social de Saint Martin les Boulogne 404 930 €
Centre Socioculturel de Wimereux 443 816 €
Bureau Information jeunesse de Brest 187 944 €
Maison Pour Tous de Valy-Hir 199 465 €
Maison Pour Tous de Pen Ar Creac’h 238 249 €
Ville de Brest Métropole Oceane 125 738 €
Suffolk County Council 551 223 €
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Cyber Youth Connection

Les partenaires du projet
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Medway Council swmrTH Roy |

Medway West

Serving You

Pourquol ce projet ?
Permettre aux jeunes agés de 11 a 25 ans de développer leurs compétences de vie et d'intéréts

en mettant I'accent sur I'employabilité, la confiance en soi et l'intéraction sociale.

Apprendre a connaitre la culture et la langue francaise dans un environnement amusant
et pratique, élargir les horizons et accroitre la mobilité des jeunes

En développant la communication transfrontaliére, nous espérons améliorer la mobilité.

ROle dans le projet

Medway Council est le principal partenaire (chef de file) dans ce programme de trois ans
d'activités et d'échanges internationaux.

Medway Council participe a I'ensemble des workpackages du projet (cuisine, musique & danse,
mécanique et communication).

Les jeunes de 18-25 ans qui participeront a Cyber Youth Connection, agiront en tant que
leaders et modéles pour I'ensemble des jeunes impliqués dans le projet.
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1| VAN DER COLFF Adri
sl Suffolk County Council [ "
MyPlace XCHANGE Project

(The Mix) Stowmarket

Pourqguol ce projet ?

Pour sensibiliser et impliquer les jeunes dans des activités créatives,
augmentant ainsi les aspirations, les compétences, I'employabilité et la culture.

Nous participons a tous les Work Packages - la musique, la danse, la communication,
et la cuisine - mais pas en mécanique comme malheureusement
nous en n‘aurons pas les moyens.

ROle dans le projet

Le Suffolk est a la téte du Work Package de la musique et des arts.

Nous sommes impatients d'accueillir les échanges des lors que les travaux de notre
structure seront achevés.
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st Centre Social jean Ferrat [ladaiiid

gmn Farwrat

Arques

Pourguol ce projet ?
Notre participation repose sur 3 enjeux majeurs:

Les jeunes:

- Orientations éducatives et réponses adaptées en ce qui concerne la mobilité, I'engagement et I'insertion.

- Valoriser les activités existantes et I'expérience des Centres Sociaux en matiére de jeunesse.

- Une plus-value est attendue grace a la dimension transfrontaliere, la mutualisation entre les Centres
Sociaux et la découverte d’'activités nouvelles et des moyens alloués.

Pour le territoire:

- Contribuer a faire évoluer les politiques publiques vers une vision positive de la jeunesse: La jeunesse est
une ressource et pas probléme a régler...

-Un projet qui vient combler le manque d’offre éducative en ce qui concerne le public 16/25 ans.

-Ce projet peut-étre un « levier » pour favoriser les initiatives locales pour la jeunesse.

Pour le centre:

by

-Au-dela de l'apport financier conséquent de I'Europe, ce projet réponds a nos attentes en matiére de
financement pluriannuel (et aux besoins des associations d’'une maniéere plus générale).

-Tous les postes de dépenses sont ici pris en considération. Cette « sécurisation » des financements facilite
une vision & moyen termes.

-Un défi en ce qui concerne I'évolution des postures professionnelles (mobilité, adaptabilité,...)

ROle dans le projet

- Référent en ce qui concerne les activités Cuisine (WP5).
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- Participons a I'ensemble des activités du projet.




DELACOUR Christian

Q?m Centre Social Eclaté s

Saint-Martin-Boulogne

Saint Martin les Boulogne

Pourqu0| ce projet ?

Une réelle volonté de développer la mobilité des jeunes et leur insertion sociale et
professionnelle

Notre volonté de développer un projet avec les Centres Sociaux du Pas-de-Calais
(Arques et Wimereux)

Les Crédits « INTERREG » nous permettent d’accompagner des groupes de jeunes dans
la durée

Une expérience INTERREG en cours qui a facilité ce partenariat

ROle dans le projet

1.

2.

Musique et danse : échanges de groupes de danse lors d’événements et organisation
d’'un cyber talent show en partenariat avec la ville de Saint-Martin.

Cuisine : construction d’'une cuisine au cceur du quartier , développement d’ateliers
cuisine et de formations afin de développer I'autonomie des jeunes vers I'emploi.
Mécanique : participation aux ateliers mécanique et aux compétitions, construction d’un
véhicule avec les jeunes de Wimereux et Arques.

Communication: Les jeunes réaliseront des reportages lors des événements liés au
projet.
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(7l Centre Socioculturel [RNMdRRa
Audrey Bartier

Goliot Michel

Président

Wimereux

Pourquol ce projet ?
Une histoire : 4 projets INTERREG
Une sensibilité : la jeunesse et 'engagement, la mobilite, la communication

Le partenariat : découvrir, partager, se qualifier
Le financement : chercher, convaincre

ROle dans le projet

Chef de file WP4/mécanique avec l'initiation, la compétition
et la creation d’un engin motorisée

Participe a I'ensemble des WP
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. NUYTS Juli
ABFESt Vllle de BreSt Missionintern;i:)?ale

des échanges et de la coopération

Métropole Oceane

Soutien aux associations de jeunesse se référant au mouvement d’éducation populaire.
2010 : démarche « Dynamique jeunesse » avec partenaires pour un projet global
*la jeunesse une richesse et une diversité

*une politique institutionnelle plus lisible et plus cohérente

4 enjeux définis. Le 2éme : reconnaitre les jeunes en tant que citoyens et soutenir I'apport de
leur citoyenneté du local a I'international.

ROle dans le projet

Partenariat avec les équipements de quartier : la Ville soutient les accueils jeunes et les
actions en faveur de la jeunesse.

Interreg : la Ville accompagne ces acteurs pour promouvoir par les ateliers et les échanges
la citoyenneté des jeunes brestois et développer leur autonomie.
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CAGE Marielle

Animatrice Jeunesse

¢> w24l Pen Ar Creac’h

Maison Pour Tous

La mission jeunesse de la MPT s'inscrit dans le cadre du Contrat Urbain de Cohésion Sociale en direction d'un public prioritaire dans
le cadre de la politique de la ville sur un territoire prioritaire.

L'espace jeunesse est un outil pédagogique au service des jeunes, leur permettant de vivre activement leurs temps libres. Il s'appuie
sur une démarche d’accompagnement de leurs loisirs, de leurs initiatives et d'une valorisation et reconnaissance dans leurs actions.
Toutes les activités développées visent a I'apprentissage et au développement de la personnalité, de I'autonomie, du sens des
responsabilités et de la citoyenneté des jeunes.

Depuis plusieurs années, la MPT développe des projets tournés vers I'Europe. Cette dimension permet une ouverture culturelle
élargie. Plusieurs partenariats européens existe déja au sein de la MPT notamment des partenariats forts avec le Conseil Régional
Bretagne/ Land Saxe (Allemagne) et le Conseil Général du Finistére/Cornouaille anglaise.

Role dans le proj jet

Les jeunes ont développé au sein de la MPT des compétences dans différents domaines et plus particulierement dans le
domaine de la danse hip hop et de la cuisine. L’objectif de 'espace jeunesse est de reconnaitre, de valoriser et d'offrir une
possibilité d'évolution et de qualification aux jeunes. L'’engagement de la MPT dans le projet CYC s’est donc naturellement orienté
vers 3 axes principaux:

WORK PACKAGE 3:

UTILISATION DE LA MUSIQUE ET DES ARTS DE LA SCENE COMME OUTIL DE DEVELOPPEMENT TRANSFRONTALIER
POUR LA JEUNESSE

WORK PACKAGE 5:

UTILISATION DE LA CUISINE COMME OUTIL DE DEVELOPPEMENT

TRANSFRONTALIER POUR LA JEUNESSE

WORK PACKAGE 6:
ORGANISATION D’'UN EVENEMENT HIP HOP EN 2014

Cette possibilité de s'inscrire dans des projets européens permet a la Maison Pour Tous de proposer aux jeunes des projets de plus en
plus riches. L'association utilise les valeurs de base de la vie en collectivité qui sont I'échange et le partage pour amener les jeunes,
souvent issus des quartiers les moins favorisés ou connaissant des difficultés socio-économiques, vers de nouveaux horizons, de
nouvelles possibilités en reconnaissant et valorisant leurs savoirs faire. La barriére de la langue n'est plus un probléme dés lors qu'il
s'agit de faire ensemble.
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NOHAIC Emilien

Président

Cxmedl BUreau INformation Jeunesse

Brest

Brest

Bien que la barriere de la langue ait été repérée comme étant un frein majeur pour le développement de projets
internationaux avec le public ciblé, le défi posé par Cyc a intéressé le Bij pour plusieurs raisons:

Pour favoriser la mobilité internationale des jeunes brestois de 13 a 30 ans, quel que soit leur
niveau de qualification, en la valorisant comme une étape “ structurante ” dans leur parcours
d'insertion sociale et professionnelle.

Pour développer toute forme d'action dans le cadre des programmes européens en direction des
jeunes et des professionnels jeunes visant a renforcer le sentiment d'appartenance a I'Union
Européenne par une citoyenneté européenne active.

L'inscription dans la durée sur trois ans de 2012 a 2015 est un atout par rapport aux nombreux
projets internationaux ponctuels : possibilité de donner des échéances, une programmation

et des objectifs a atteindre.

L'expérimentation du travail commun transfrontalier permettra de conforter les compétences
linguistiques et interculturelles des professionnels.

ROle dans le projet

Le Bij a deux niveaux d'implication sur le projet Cyc :

Il intervient en accord avec la Ville de Brest comme coordonneur, facilitateur et appui technique aux partenaires brestois :
cours de langues, stages de cuisine, communication , traduction, montage financier...

Il assure la coordination transfrontaliere du programme d'actions 6 : Communication et diffusion

Il construit les outils de communication en ligne : la plateforme web , les listes de diffusion
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il coordonne les équipes reporters de productions vidéos du projet et la production du film final




KERVERDO Alain

Directeur

Valy-Hir
Maison Pour Tous

Pourguol ce projet ?

Au-dela des objectifs communs pour I'ensemble du projet d'échange transfrontalier, la M.P.T du Valy-Hir concoit ses actions selon les objectifs suivants :

WP3 Musique et danse :

-Créer un challenge entre les jeunes frangais/anglais autour de la musique et de la danse
-Soutenir I'expression artistique, musiques et danses des jeunes
-Ouuvrir les portes des studios de musiques et salle de danses aux jeunes les plus éloignés.

WP4 Mécanique

-Mutualiser les savoir faire des partenaires Anglais et francais
-Développer un projet ambitieux, fédérateur au niveau local
-Prévenir les risques de la conduite d'engins motorisés

Wp5 cuisine

-Permettre la rencontre des jeunes frangais/anglais a travers les traditions culinaires
-Développer les compétences culinaires

-Créer de la convivialité, favoriser les rencontres

-Prévenir les risques liés a une mauvaise alimentation

-Ouvrir des perspectives professionnelles pour des jeunes

ROle dans le projet

La M.P.T met en place les ateliers et stages des différents WP en lien étroit avec les membres de 'association, les bénévoles, les professionnels
techniciens et les partenaires locaux :

WP3 Danses et musiques : Collectifs Hip-Hop et musiques.
WP4 Mécanique : Associations « La caisse a clous » et « Feu vert »
WP5 Cuisine : Service santé Ville, CODES.
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Présentation des activités

Cyber Youth Connection




